A Pastoral Song 7 Schaferlied
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My mo - therbids me bind myhair with bands of ro - sy hue, tie
Die Mut-ter sagt: ein  Ro - senband bringt schin dein Huarzur Scha. Mit
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up .. my sleeves with rib - bandsrare
Lit - zenschiirz den Ar - mel-rand und schmiick dein Mie- der blaw

and lace my bo - dice blue,
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tie up my sleeves with rib-bandsrare and lace, . and lace my bo - dice
mit Lit- zen schirz den Ar- mel-rand und schmiick, und schmiick dein Mie-der
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For why, she ¢ries, sit
Wa - rum, sag an, 50
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atill and weep, while o - thersdance and play?
sirlL, so  bang bei Tanz und Spiel dm Mai?
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A - las! i scarce can  go or creep, while
0 lag, mir frommi nickl Tanz, nichi Sang: Lu-
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Lu bin s a - way, a - las! I scarce can
din st nicht da - bei, 0 lap, mir frommié nicht
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go or creep, while Lau - bin is a - way, while
Tanz, wicht Sang: Lu - bin ist nicht da - 5’%!,.\ Lu -
s
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Lu - bin s~ & - way, is a - way, is & - way.
bin  ist michi de-bel, nickt dea - bei, nicht da - bet.
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Tis sad to think the daysare gons,when those_ we love were near, I
Voll Trauer denk ich manchenTag, der mir tn £Lieb ge-lacki Auf
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git— up - on this mos - sy sione and sighwhen none can hear,
morschem Stein ick  sitz  und kiag a;ef - lein off Tag undfv‘ac/’zt,
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I sit up - on this mos - sy stone and sigh, and sigh when none can
auf morschem Stein  ich siiz und klag al-lein,_ al - lein oft Tag und
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hear And while I spin my
oy Nackt Und spinn wch dann den
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fla xen thread and sing my sim - ple lay,
Flachs mir ab und sin, mein Li e - ley
kw g b4 /.\‘ . /\
—¢
_J_ g.$ F 3 - g A
O v ’ /] L L O Y LI 1 [ WL
: : - o Y
il } 1 Al el - bl — v W
. 4 . 1 ()
ggun LY LY K [y N — oY Py
7\ DY S } 1Y __ﬁ ?L F r *__‘
i lrl j lrI
J the vil - lage seems a - s{eep or dead: now
schetnt mir das Dorf wie  tot, ein Grab: Lu-
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Lu - bin is a - way, the vil - lage seems a -
bin ist nicht da - bei, scheint mir das Dorf wie
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sleep or dead:mowLu - bin iz a - way, now Lu - bin is a-
tot, ein Grab: Lu-bin 18t nickt da - bei, Lu-bin  ist nichi da-
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way, is a - way, is a - way.
bei, nicht da - bei, nickt da - bei.
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